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DIRECCION OPERATIVA DE CONTRATACIONES
Departamento de Contratos y Garantias

CONTRATO N° 106/2022

LPN N° 49/2020 “ADQUISICION DE EQUIPAMIENTOS MEDICOS EN CC)OPERACION CON LA REPUBLICA CHINA -
TAIWAN PARA EL HOSPITAL NACIONAL DE ITAUGUA - MSPYBS” - ID N° 382.293.-

ENTRE EL MINISTERIO DE SALUD PUBLICA Y BIENESTAR SOCIAL Y LA FIRMA BIOTEC DEL PARAGUAY S.A,

Entre el MINISTERIO DE SALUD PUBLICA Y BIENESTAR SOCIAL, domiciliada en Brasil e/ Pettirossi de la ciudad de
Asuncion, Reptblica del Paraguay, representado para este acto por el Sr. Derlis Carlos Leén Sanabria, con Cedula de
Identidad N° 2.299.026, Director General de la Direccion General de Gestion de Insumos Estratégicos en Salud, designado
por Resolucion D.G.R.R.H.H. N° 351 de fecha 09 de Febrero de 2021, facultado a suscribir el presente contrato por
Resolucion S.G. N° 046, de fecha 28 de Enero de 2022, denominado en adelante el CONTRATANTE, por una parte, y, por
la otra, la Firma BIOTEC DEL PARAGUAY S.A., con RUC 80008449-7, domiciliada en Avda. Mcal. Estigarribia 1097 esq.
Brasil, ciudad de Asuncion, Republica del Paraguay, representado para este acto por el Sr. Gonzalo Ignacio Ramén
Samaniego Zubizarreta, con Cédula de Identidad N° 2.701.113 y el Sr. Carlos Ignacio Ayala Gonzélez, con Cédula de
Identidad N° 2.008.279, seglin Transformacion de Sociedad otorgado por el Escribano Luis Enrique Peroni Giralt con Reg.
N° 528 Esc. N° 477 y Acta de asamblea N° 01, denominada en adelante la CONTRATISTA, identificadas en conjunto como
“LAS PARTES" e, individualmente, “PARTE", acuerdan celebrar el presente contrato para la ADQUISICION DE
EQUIPAMIENTOS MEDICOS EN COOPERACION CON LA REPUBLICA CHINA - TAIWAN PARA EL HOSPITAL
NACIONAL DE ITAUGUA - MSPYBS, el cual estara sujeto a las siguientes clausulas y condiciones:

1. OBJETO.
“ADQUISICION DE EQUIPAMIENTOS MEDICOS EN COOPERACION CON LA REPUBLICA CHINA - TAIWAN PARA
EL HOSPITAL NACIONAL DE ITAUGUA - MSPYBS”

2. DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO.

Los documentos contractuales que forman parte integral del contrato son los siguientes:

a) Contrato;

b) El Pliego de Bases y Condiciones y sus adendas o modificaciones;

¢) Los datos cargados en el SICP (IAO);

d) La oferta del proveedor;

e) La Resolucion de adjudicacion del contrato emitida por la contratante y su respectiva notificacion.

Los documentos que forman parte del contrato deberan considerarse mutuamente explicativos; en caso de contradiccion o
discrepancia entre los mismos, la prioridad se dara en el orden enunciado anteriormente.

3. IDENTIFICACION DEL CREDITO PRESUPUESTARIO PARA CUBRIR EL COMPROMISO DERIVADO DEL
CONTRATO.

El crédito presupuestario para cubrir el compromiso derivado del presente contrato esté previsto para el presente ejercicio
fiscal 2021, conforme al Certificado de Disponibilidad Presupuestaria vinculado al Programa Anual de Contrataciones (PAC)
con el ID N° 382.293.

4. PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION.

El contrato es el resultado del procedimiento de la LPN N° 49/2020 *ADQUISICION DE EQUIPAMIENTOS MEDICOS EN
COOPERACION CON LA REPUBLICA CHINA — TAIWAN PARA EL HOSPITAL NACIONAL DE ITAUGUA - MSPYBS,
convocado por la DOC del MSP y BS. La adjudicacion fue realizada por Resolucién S.G. N° 046, de fecha 28 de Enero de
2022.

5. PRECIO UNITARIO Y EL IMPORTE TOTAL A PAGAR POR LOS BIENES.

El importe total a pagar por los bienes, conforme a la Resolucion de adjudicacion y a la oferta presentada asciende a la
suma de G. 89.747.667 (Guaranies Ochenta y Nueve Millones, Setecientos Cuarenta y Siete Mil, Seiscientos Sesenta y
Siete), de acuerdo al siguiente cuadro:

UNDAD | prsen PRECIO MONTO
TEM DESCRIPCION DEL BIEN DE PRESEN | CANTIDAD |  MARCA | PROCEDENGIA | UNITARIO-IVA | TOTAL - IVA
MEDIDA INCLUIDO INCLUIDO
18 | DETECTOR DE VENA INFRARROJO | UNIDAD | UNIDAD 1 | ARIMEDICAL |  CHINA 8.857.667 |  8.857.667
EQUIPO CENTRIFUGA
% | ReFRIGERADA UNIDAD | UNIDAD 1 BIOBASE CHINA 49900000 |  49.900.000
ROt ﬁ%ﬁggﬁ E PLAQUETAS CON UNIDAD | UNIDAD 1 PRESVAC | ARGENTINA 30.990.000 |  30.990.000
S pyala  \ 89.747.667

MONTO TOTAL - VA INCLUIPG \,
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DIRECCION OPERATIVA DE CONTRATACIONES
Departamento de Contratos y Garantias

ESPECIFICACIONES TECNICAS: Los equipos tendran las siguientes especificaciones técnicas:

ITEM N° 18 - EQUIPO SCANER PORTATIL PARA VENAS (Detector de venas) / DETECTOR DE VENA INFRARROJO,
MARCA: ARI MEDICAL — MODELO: QV-500

PROCEDENCIA: CHINA

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Criterios de evaluacion

Normas de calidad especificas: FDA, CE o JIS al menos alguna de ellas.

Normas de calidad generales: 1SO 13485.

Caracteristicas

El dispositivo funciona mediante luz infrarmoja para detectar las venas debajo de la piel, proyectando su posicion sobre la superficie cutanea situada directamente sobre las
Venas.

El dispositivo solo muestra la vasculatura superficial.

El dispositivo no necesita mantanimiento rutinario ni preventivo,

El dispositivo es portatil, se alimenta por baterla interna y se ha aprobado para su funcionamiento continuo

Controles y pantalla del usuario, baterla

Bateria: aproximadamente 3100 mAh

Tiempo de recarga de bateria 3 horas

Cantidad de procedimientos 80

Alimentacidn eléctrica dal cargador: 220V CA +10% / 50Hz, con cable de alimentacion de acuerdo a la norma CEE 7/4 tipo F (Schuko),

Manuales

Manual de oparacion y servicio en espafiol, en caso de presentarse en otro idioma, debe acompariar al original uno traducido al espariol

Cerlificado

Certificado de calidad e inspeccion técnica

Garantia:

Garantia escrita de 2 afios como minimo con servicio técnico ante cualquier falla incluyendo los repuestos y/o materiales necesarios a partir de fa instalacion y
funcionamiento en la institucién.

[TEM N° 33 - EQUIPO CENTRIFUGA REFRIGERADA.

MARCA: BIOBASE - MODELO: BKC-TLSRIV

PROCEDENCIA: CHINA

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Construccion acorde a normas intemacionales 150, CE, UL, FDA, TUV, Normas de MERCOSUR, al menos uno de ellos.

Motor de induccién libre de mantenimiento (sin escobillas) Velocidad minima de 3000 rpm y méxima de 5000 rpm

Refrigeracion regulable como minimo de 0 a 15 grados centigrados por lo menos

Timer con ranga de al menos 60 minutos. Los cabezales m para tubos de 15 ml.

Deben aceptar {ubos con tapa rosca de 12 cm de allo (incluyendo la tapa) 18 mm de diametro Incluir 4 cabezales de al menos 10 tubos de 6 ml cada uno (cada tubo de 6
¢¢ con dimensiones de 85 mm de largo y 13 mm de largo Con cabezales para tubos con capacidad de por lo menos 24 tubos en total ( se requiere ambos rotores)

Gran fiabilidad de funcionamiento y repetitividad de parametros

Paneles de contro! intuitivos que faciliten su manejo suspension elastica del motor que garantice un funcionamiento suave

Aislamiento interno gue absorba ruidos y vibraciones

Fijacion del mueble a la superficie de trabajo con sopories tipo ventosa que le confieran gran agare

Canastas removibles.

Otros requerimientos

Manual técnico de operacion y del usuario en espariol e inglés { en caso de estar en ingles debera estar traducido por Traductor Pablico Matriculado.).

Instalacion y puesta en funcionamiento

Garantia: Garantia de los quipos: se otorgara una garantia contra todo defecto de fabrica con la duracion de 2 afios a partir de la instalacion y puesta en funcionamiento
del equipo, la garantia incluira Mantenimiento Preventivo (segin recomendaciones del fabricante), Manteamiento Correctivo con provision de repuestos y Asistencia
Técnica durante la duracion de la garantia. Si el equipo presenta fallas por falta de Mantenimiento Preventivo, esto debera ser sustituido por otro equipo de similares
caracteristicas durante el tiempo que tome su reparacian,

Entrenamiento en el manejo del equipo en el lugar de trabajo.

SEGURIDAD: Para automatico en caso de desequilibrio

Bloqueo de apertura estando el motor en marcha

Bloqueo de puesta en marcha con |a tapa abierta

Limitacién de velocidad méxima para cada cabezal

Alimentacion eléctrica: 220V/50Hz, con toma schuko

Kit de mantenimiento y herramientas para ajuste de rotor.

ITEM N° 41 - AGITADOR DE PLAQUETAS CON INCUBADOR.

MARCA: PRESVAC - MODELO: AP-96L

PROCEDENCIA: ARGENTINA

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Datos Generales
Descripcion: Dispositivo electronico para agitar linealmente plaguetas con camara de temperatura controlada.

Criterios de evaluacion

Normas de calidad especificas: FDA, CE o JIS al menos alguna de ellas.

Normas de calidad generales: ISO 13485.

Caracteristicas

Agitador lineal para plaquetas.

Equipo con capacidad 86 unidades.

Equipada con motor de induccion (no necesita mantenimiento), con una velocidad fija aprox. de 70 ciclos /min.

Nivel de ruido menor a 60 dB.

Bandejas moviles fabricadas en material metalico previamente tratado con recubrimiento de pintura antiestatica.

Gabinete metalico recubierto con pintura homeada epoxi (acabado Mate) de alla resistencia a golpes y ralladuras, Interior en acero inoxidable.

Controlada por microprocesador.

Programation de femperatura de 0 °C a 30 °C con resolucién de 1 °C (Optima 22°C).

Pantalla de chistal liquido LCD de 1 linea por 20 caracteres que permite la visualizacion de temperatura méxima, temperatura minima y tempe /}lura real.
y B pgﬂb\con alarmas audibles de puerta abierta, alarma de alta y baja temperatura de operacion.

Bhjilaion y calefacclon con aporte continuo de aire exterior que mantiepefa tekpperatura intema uniforme, esto permite lograr {h buen intercambio de gases
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DIRECCION OPERATIVA DE CONTRATACIONES
Departamento de Contratos y Garantias

entre las plaquetas. Sistema de refrigeracién de bajo consumo con compresor blindado de 1/2 HP

Alimentacion eléctrica; 220V CA £10% / 50Hz, con cable de alimentacion de acuerdo a la norma CEE 7/4 tipo F (Schuko).

Manuales
Manual de operacidn y servicio en espafiol, en caso de presentarse en otro idioma, debe acompafiar al origina uno tradugido al espaiol.

Otros Requerimientos

Garantia: Garantla de los quipos: se otorgar4 una garantia contra todo defecto de fabrica con la duracion de 2 afios a partir de la instalacion y puesta en funcionamiento
del equipo, la garantia incluira Mantenimiento Preventivo (segin recomendaciones del fabricante), Manteamiento Correctivo con provision de repuestos y Asistencia
Técnica durante la duracion de la garantia. Si el equipo presenta fallas por falta de Mantenimiento Preventivo, esto deberé ser sustituido por otro equipo de similares
caracteristicas durante el tiempo que tome su reparacion

Manual de usuario y los datos técnicos del equipo en espafiol e inglés (en caso de estar en ingles debera estar traducido por Traductor Publico Matriculado.).

Capacitacion a usuario y Técnico

-E| proveedor se compromete a proveer los bienes a la contratante y a subsanar los defectos de éstos de conformidad a las
disposiciones del contrato.

-La contratante se compromete a pagar al proveedor como contrapartida del suministro de los bienes y servicios y la
subsanacion de sus defectos, el precio del contrato o las sumas que resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en
las Condiciones Contractuales.

6. VIGENCIA DEL CONTRATO.
El presente contrato tendra vigencia a partir de la fecha de su suscripcion por las partes, hasta el cumplimiento total de las
obligaciones.

7. PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE LA PROVISION DE BIENES.

PLAN DE ENTREGAS (BIENES).

La entrega de los bienes o prestacion de los servicios se realizara de acuerdo con el plan de entrega y cronograma de
cumplimiento, indicados en el presente apartado. Asi mismo, de los documentos de embarque y otros que debera
suministrar el proveedor indicados a continuacion:

LUGAR DE ENTREGA: Depésito de la Direccion Biomédica (Avda. Venezuela N° 1492 al lado del INERAM).
La recepcion del Bien sera en el horario de 07:00 a 15:00 horas. El oferente debera presentar Nota de Remision donde se
especifiquen (Marca, Modelo, Procedencia, N° de Serie) del item adjudicado. En ese momento se procederéd a la
elaboracion del Acta de Recepcidn Provisoria a solo efecto de cortar los plazos de entrega.
Luego de la recepcion provisoria, el administrador del contrato notificara al proveedor para la remision de los equipos al
Centro Médico Nacional — Hospital Nacional.
En caso del item (Equipo de Rayos X, Fijo), el Centro Médico Nacional — Hospital Nacional, cuenta con el sitio
acondicionado para la recepcion e instalacion del equipo, el proveedor queda por notificado una vez adjudicado.
El oferente debera trasladar e instalar los equipos adjudicados (sin costo para el MSPBS). Instalandolos y dejandolos en
funcionamiento en las dependencias sanitarias designadas, en ese momento se procedera a la elaboracion del Acta
Definitiva y Nota de Recepcion correspondiente en la Dependencia receptora, el cual habilitara al proveedor a solicitar el
pago por |a provision, en la Ventanilla Unica de Proveedores del MSPBS.
Los productos solicitados se daran por entregados cuando sean efectivamente recibidos y cuenten con las Notas de
Remision firmadas por los responsables designados por cada servicio y fiscalizadores correspondientes.
Una vez finalizado el proceso de entrega e instalacion de los equipos en los Servicios designados, el oferente debera
entregar a la Direccion Biomédica, un juego completo de copia de los documentos de entrega consistentes en:

= Acta de recepcion definitiva.

=  Remision

» |nforme Técnico donde se constata la instalacion, puesta en funcionamiento, debidamente firmados por los

técnicos de la empresa, usuarios y responsables de la Institucion.
=  Capacitacion de uso (en caso de requerir en las especificaciones técnicas), debidamente firmados por los técnicos
de la empresa, usuarios y responsables de la Institucion.

GARANTIA DE LOS EQUIPQS: se otorgara una garantia contra todo defecto de fabrica con la duracion de 2 afios a partir
de la instalacion y puesta en funcionamiento del equipo, la garantia incluird Mantenimiento Preventivo (segun
recomendaciones del fabricante), Manteamiento Correctivo con provision de repuestos y Asistencia Técnica durante la
duracion de la garantia.

Si el equipo presenta fallas por falta de Mantenimiento Preventivo, esto debera ser sustituido por otro equipo de similares
caracteristicas durante el tiempo que tome su reparacion.

CRONOGRAMA DE ENTREGA
Los[plazo e entrega seran computados en dias corridos.

Las '{)rdenes ompra @n@?ﬂ“ﬁ @fﬁDlreccmn General de
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DIRECCION OPERATIVA DE CONTRATACIONES
Departamento de Contratos y Garantias

DESCRIPCION PLAZO DE ENTREGA
Detector de Vena Infrarrojo Maximo 60 dias contados a partir de la recepcion de la Orden de Compra
Centrifuga Qe Laboratorio Maximo 90 dias contados a partir de la recepcion de la Orden de Compra
Refrigerada
ligbadorel con Agltqdor Figllacende Maximo 30 dias contados a partir de la recepcion de la Orden de Compra
Plaquetas con incubador)

PROCEDIMIENTO DE ENTREGA DE ORDENES DE COMPRA:

Las Ordenes de Compras seran comunicadas en formato PDF o similar al proveedor adjudicado, al correo electronico
declarado en la oferta. La fecha del reporte de envio del correo electrénico se constituira en el acuse por parte del
proveedor, el primer dia habil siguiente a la comunicacion realizada se procedera a fecharlas, y tal fecha sera
considerada para el computo de plazo de entrega del bien.

Las intimaciones por incumplimiento del Contrato seran notificadas al Correo electronico, declarado en la oferta.

PLAZO DE REPOSICION DE BIENES

El plazo de reposicién de bienes para reparar o reemplazar sera de: 5 (CINCO) dias habiles, después de recibir la
notificacion por escrito. La Contratante rechazara los bienes que no pasen las inspecciones. El proveedor tendra que
reemplazar dichos bienes o hacer las modificaciones necesarias para cumplir con el servicio contratado, sin ningin costo
para la Contratante.

El proveedor garantiza que todos los bienes suministrados estan libres de defectos derivados de actos y omisiones que este
hubiera incurrido, o derivados del disefio, materiales o manufactura, durante el uso normal de los bienes en las condiciones
que imperen en la Republica del Paraguay.

1. La contratante comunicara al proveedor la naturaleza de los defectos y proporcionara toda evidencia disponible,
inmediatamente después de haberlos descubierto. La contratante otorgara al proveedor facilidades razonables para
inspeccionar tales defectos.

Tan pronto reciba esta comunicacion, y dentro del plazo establecido en este apartado, debera reparar o reemplazar los
bienes defectuosos, o sus partes sin ninglin costo para la contratante.

2. Si el proveedor después de haber sido notificado, no cumple con su obligacion dentro del plazo establecido, la
contratante tomara las medidas necesarias para remediar la situacion, por cuenta y riesgo del proveedor y sin perjuicio de
otros derechos que la contratante pueda ejercer contra el proveedor en virtud del contrato.

El plazo de reposicidn de bienes para reparar o reemplazar sera de: 15 (quince) dias habiles, después de recibir la
notificacion que sera remitida al correo electrénico declarado en la oferta y/o declarado en la pagina de la DNCP.

8. ADMINISTRACION DEL CONTRATO

La administracion del contrato estara a cargo de la DIRECCION GENERAL DE GESTION DE INSUMOS ESTRATEGICOS
EN SALUD, la cual emitiré las ¢rdenes de entrega, otorgara las conformidades de recepcion y se responsabilizara de la
vigencia de las garantias y del cumplimiento del presente Contrato.

9. FORMA Y TERMINOS PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.
La garantia para el fiel cumplimiento del contrato se regira por lo establecido en las Condiciones Contractuales, la cual se
presentara a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias calendarios siguientes a la fecha del contrato.

10. CONSTANCIA DE PRESENTACION DE DECLARACION JURADA.

El proveedor debera en el plazo de 15 (quince) dias calendario desde la firma del presente contrato, presentar ante el
administrador de contrato, la constancia o constancias de presentacion de la Declaracion Jurada de bienes y rentas, activos
y pasivos ante la Contraloria General de la Republica, de todos los sujetos obligados en el marco de la Ley N° 6355/19.

En el mismo plazo indicado en el parrafo anterior, se debera remitir a la convocante la actualizaciéon de la mencionada
declaracién jurada, una vez finalizada la ejecucién del presente contrato.

11. MULTAS

Las multas y otras penalidades que rigen en el presente contrato seran aplicadas conforme con lo establecido en el pliego
de bases y condiciones. Superado el monto equivalente a la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato, la contratante
podra aplicar el procedimiento de rescisién de contratos de conformidad al Articulo 59 inc. ¢) de la Ley N° 2.051/03 "De
Contrataciones Publicas", caso contrario debera seguir aplicando el monto de las muitas que correspondan.

_Lfafresb ion del contrato o la aplicacion de multas por encima del porcentaje de la Garantia de Cumplimiento del Contrato
deberac comunicarse a la DNCP a los fines previstos en el articulo 72 de la Ley N° 2051/03 “De Contrataciones Publicas".

...............
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DIRECCION OPERATIVA DE CONTRATACIONES
Departamento de Contratos y Garantias

12. CAUSALES Y PROCEDIMIENTO PARA SUSPENDER TEMPORALMENTE, DAR POR TERMINADO
ANTICIPADAMENTE O RESCINDIR EL CONTRATO.

Las causales y el procedimiento para suspender temporalmente, dar por terminado en forma anticipada o rescindir el
contrato, son las establecidas en la Ley N° 2.051/03, y en las Condiciones Contractuales de este pliego de bases y
condiciones.

13. SOLUCION DE CONTROVERSIAS.
Cualquier diferencia que surja durante la ejecucion de los contratos se dirimira conforme las reglas establecidas en la
legislacion aplicable y en las Condiciones Contractuales.

14. ANULACION DE LA ADJUDICACION.

Si la Direccion Nacional de Contrataciones Publicas resolviera anular la adjudicacion de la contratacion debido a la
procedencia de una protesta o investigacion instaurada en contra del procedimiento, y si dicha nulidad afectara al contrato
ya suscrito entre LAS PARTES, el contrato o la parte del mismo que sea afectado por la nulidad quedara automéaticamente
sin efecto, de pleno derecho, a partir de la comunicacion oficial realizada por la DNCP, debiendo asumir LAS PARTES las
responsabilidades y obligaciones derivadas de lo ejecutado del contrato.

En prueba de conformidad se suscriben 2 (dos) ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto en la Ciudad de Asuncion,
Republica del Paraguay, a los Q@ dﬁas delmesde &y o

U LL\/\( - / / 7 F_;_
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DIRECCION OPERATIVA DE CONTRATACIONES
Departamento de Contratos y Garantias

CONDICIONES CONTRACTUALES

1. INTERPRETACION

1. Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural y viceversa; y "dia" significa dia calendario, salvo que se haya
indicado expresamente que se trata de dias habiles.
2. Condiciones prohibidas, invalidas o inejecutables. Si cualquier provisién o condicion del contrato es prohibida o resultase
invalida o inejecutable, dicha prohibicion, invalidez o falta de ejecucion no afectara la validez o el cumplimiento de las otras
provisiones o condiciones del contrato.
3. Limitacién de Dispensas:
a) Toda dispensa a los derechos o facultades de una de las partes en virtud del contrato, deberé ser documentada por
escrito, indicar la fecha, estar firmada por un representante autorizado de la parte que otorga dicha dispensa, debera
especificar la obligacion dispensada y el alcance de la dispensa.
b) Sujeto a lo indicado en el inciso precedente, ningln retraso, prorroga, demora o aprobacion por cualquiera de las
partes al hacer cumplir algin término y condicion del contrato o el otorgar prorrogas por una de las partes a la otra,
perjudicaré, afectara o limitara los derechos de esa parte en virtud del contrato. Asimismo, ninguna prérroga concedida
por cualquiera de las partes por un incumplimiento del contrato, servira de dispensa para incumplimientos posteriores o
continuos del contrato.

SUBCONTRATACION

El porcentaje permitido para la subcontratacion sera de: NO APLICA.

La subcontratacién del contrato debera ser realizada conforme a las disposiciones contenidas en la Ley, el Decreto
Reglamentario y la reglamentacion que emita para el efecto la DNCP.

DERECHOS INTELECTUALES

1. Los derechos de autor de todos los planos, documentos y otros materiales conteniendo datos e informacién
proporcionada a la contratante por el proveedor, seguiran siendo de propiedad del mismo. Si esta informacion fue
suministrada a la contratante directamente o a través del proveedor por terceros, incluyendo proveedores de materiales, el
derecho de autor de dichos materiales seguira siendo de propiedad de dichos terceros.
2. Sujeto al cumplimiento por parte de la contratante del parrafo siguiente, el proveedor indemnizara y liberaré de toda
responsabilidad a la contratante y sus empleados y funcionarios en caso de pleitos, acciones o procedimientos
administrativos, reclamaciones, demandas, pérdidas, dafios, costos y gastos de cualquier naturaleza, incluyendo gastos y
honorarios por representacion legal, que la contratante tenga que incurrir como resultado de la transgresién o supuesta
transgresion de derechos de patente, uso de modelo, disefio registrado, marca registrada, derecho de autor u otro derecho
de propiedad intelectual registrado o ya existente en la fecha del contrato debido a:

a. Lainstalacion de los bienes por el proveedor o el uso de los bienes en la Republica del Paraguay; y

b. Laventade los productos producidos por los bienes en cualquier pais.
Dicha indemnizacion no procedera si los bienes o una parte de ellos fuesen utilizados para fines no previstos en el contrato
o para fines que no pudieran inferirse razonablemente del contrato. La indemnizacion tampoco cubrird cualquier
transgresion que resultara del uso de los bienes o parte de ellos, o de cualquier producto producido como resultado de
asociacion o combinacion con otro equipo, planta 0 materiales no suministrados por el proveedor en virtud del contrato.
3. Si se entablara un proceso legal 0 una demanda contra la contratante como resultado de alguna de las situaciones
indicadas en |a clausula anterior, la contratante notificara prontamente al proveedor y éste por su propia cuenta y en nombre
de la contratante respondera a dicho proceso o demanda, y realizara las negociaciones necesarias para llegar a un acuerdo
de dicho proceso o demanda.
4, Si el proveedor no notifica a la contratante dentro de treinta (30) dias a partir del recibo de dicha comunicacion de su
intencién de proceder con tales procesos o reclamos, la contratante tendra derecho a emprender dichas acciones en su
propio nombre.
5. La contratante se compromete, a solicitud del proveedor, a prestarle toda la asistencia posible para que el proveedor
pueda contestar las citadas acciones legales o reclamaciones. La contratante sera reembolsada por el proveedor por todos
los gastos razonables en que hubiera incurrido.
6. La contratante debera indemnizar y eximir de culpa al proveedor y a sus empleados, funcionarios y subcontratistas, por
cualquier litigio, accion legal o procedimiento administrativo, reclamo, demanda, pérdida, dafio, costo y gasto, de cualquier
naturaleza, incluyendo honorarios y gastos de abogado, que pudieran afectar al proveedor como resultado de cualquier
transgresion o supuesta transgresion de patentes, modelos de aparatos, disefios registrados, marcas registradas, derechos
de autor, o cualquier otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente a la fecha del contrato, que pudieran
suscitarse tan motivo de cualqwer disefio, datos, planos, espemf caciones, u otros documentos o materialgs que hubieran
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DIRECCION OPERATIVA DE CONTRATACIONES
Departamento de Contratos y Garantias

TRANSPORTE

La responsabilidad por el transporte de los bienes sera segun se establece en los Incoterms.
Si no esta de acuerdo con los Incoterms, Ia responsabilidad por el transporte debera ser como sigue: NO APLICA.

CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACION

1. No debera darse a conocer informacién alguna acerca del analisis, aclaracién y evaluacion de las ofertas ni sobre las
recomendaciones relativas a la adjudicacion, después de la apertura en publico de las ofertas, a los oferentes ni a personas
no involucradas en el proceso de evaluacion, hasta que haya sido dictada la resolucién de adjudicacion cuando se trate de
un solo sobre. Cuando se trate de dos sobres, la confidencialidad de la primera etapa sera hasta la emisién del acto
administrativo de seleccion de ofertas técnicas, reanudandose la confidencialidad después de la apertura en piblico de las
ofertas econémicas hasta la emision de la resolucion de adjudicacion.
2. La contratante y el proveedor deberan mantener confidencialidad y en ningin momento divulgaran a terceros, sin el
consentimiento de la otra parte, documentos, datos u otra informacion que hubiera sido directa o indirectamente
proporcionada por la otra parte en conexion con el contrato, antes, durante o después de la ejecucion del mismo. No
obstante, el proveedor podra proporcionar a sus subcontratistas los documentos, datos e informacién recibidos de la
contratante para que puedan cumplir con su trabajo en virtud del contrato. En tal caso, el proveedor obtendra de dichos
subcontratistas un compromiso de confidencialidad similar al requerido al proveedor en la presente clausula.
3. La contratante no utilizara dichos documentos, datos u otra informacion recibida del proveedor para ningin uso que no
esté relacionado con el contrato. Asi mismo el proveedor no utilizara los documentos, datos u otra informacién recibida de la
contratante para ningun otro propésito diferente al de la ejecucién del contrato.
4. | a obligacion de las partes arriba mencionadas, no aplicara a la informacion que:
a) La contratante o el proveedor requieran compartir con otras instituciones que participan en el financiamiento del
contrato,
b) Actualmente o en el futuro se hace de dominio publico sin culpa de ninguna de las partes,
¢) Puede comprobarse que estaba en posesion de esa parte en el momento que fue divulgada y no fue previamente
obtenida directa o indirectamente de la otra parte, 0
d) Que de otra manera fue legalmente puesta a la disponibilidad de esa parte por un tercero que no tenia obligacion
de confidencialidad.
5. Las disposiciones precedentes no modificaran de ninguna manera ningiin compromiso de confidencialidad otorgado por
cualquiera de las partes a quien esto compete antes de la fecha del contrato con respecto a los suministros o cualquier
parte de ellos.
6. Las disposiciones de esta clausula permaneceran vélidas después del cumplimiento o terminaciéon del contrato por
cualquier razén.

OBLIGATORIEDAD DE DECLARAR INFORMACION DEL PERSONAL DEL CONTRATISTA EN EL SICP

1. El proveedor debera proporcionar los datos de identificacion de sus subproveedores, asi como de las personas fisicas por
medio de las cuales propone cumplir con las obligaciones del contrato, dentro de los treinta dias posteriores a la obtencion
del codigo de contratacion, y con anterioridad al primer pago que vaya a percibir en el marco de dicho contrato, con las
especificaciones respecto a cada una de ellas. A ese respecto, el contratista debera consignar dichos datos en el Formulario
de Informacién del Personal (FIP) y en el Formulario de Informe de Servicios Personales (FIS), a través del SIPE.

2. Cuando ocurra algun cambio en la némina del personal o de los subcontratistas propuestos, el proveedor o contratista
est4 obligado a actualizar el FIP.

3. Como requerimiento para efectuar los pagos a los proveedores o contratistas, la contratante, a través del procedimiento
establecido para el efecto por |a entidad previsional, verificara que el proveedor o contratista se encuentre al dia en el
cumplimiento con sus obligaciones para con el Instituto de Prevision Social (IPS).

4. La contratante podra realizar las diligencias que considere necesarias para verificar que la totalidad de las personas que
prestan servicios personales en relacion de dependencia para la contratista y eventuales subcontratistas se encuentren
debidamente individualizados en los listados recibidos.

5. El proveedor o contratista debera permitir y facilitar los controles de cumplimiento de sus obligaciones de aporte obrero
patronal, tanto los que fueran realizados por la contratante como los realizados por el IPS, y por funcionarios de la DNCP.
La negativa expresa o tacita se considerara incumplimiento del contrato por causa imputable al proveedor o contratista.

6. En caso de detectarse que el proveedor o contratista 0 alguno de los subcontratistas, no se encontraran al dia con el
cumptm\i;nto de sus obligaciones para con el IPS, deberan ser emplazados por la contratante para que en diez (10) dias

/habiles “eumplan con sus obligaciones pendientes con la previsional. En el caso de que no lo hiciera, se considerara
incumplimignto def contrato por causa imputable al proveedor o contratista.
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DIRECCION OPERATIVA DE CONTRATACIONES
Departamento de Contratos y Garantias

FORMAS Y CONDICIONES DE PAGO

El adjudicado para solicitar el pago de las obligaciones debera presentar la solicitud acompafiada de los siguientes
documentos:

1. Documentos Genéricos:

1. Nota de remision u orden prestacion de servicios segin el objeto de la contratacion;

2. La factura de pago, con timbrado vigente, la cual deberéan expresar claramente por separado el Impuesto al Valor
Agregado (IVA) de conformidad con las disposiciones tributarias aplicables. En ningun caso e! valor total facturado
podra exceder el valor adjudicado o las adendas aprobadas;

REPSE (registro de prestadores de servicios) todos los que son prestadores de servicios;

Certificado de Cumplimiento Tributario;

Constancia de Cumplimiento con la Seguridad Social;

Formulario de informe de servicios personales (FIS).

LAS FORMAS Y CONDICIONES DE PAGO AL PROVEEDOR EN VIRTUD DEL CONTRATO SERAN LAS SIGUIENTES:
El pago del Suministro se efectuara con fondos previstos en el Objeto de Gasto 535 al Ejercicio ANO 2022; asignado al
Ministerio de Salud Publica y Bienestar Social; y de conformidad al Plan de Caja.

LA CONTRATISTA:

La contratista adjudicada debera solicitar el pago mediante nota dirigida a la Direccion General de Administracion y
Finanzas, dicha nota debera ser presentada en la Direccion Financiera de la Direccion General de Administracion y
Finanzas (Sito en Pettirossi esq. Brasil), adjuntando copia del Contrato y Adenda si las hubiere, Nota de Remisién o
Informe Técnico dependiendo del caso, la Factura, Acta de Recepcién Final debidamente firmado por los responsables, al
momento de recepcion de los bienes y/o Servicios, Certificado de cumplimiento tributario, Formulario FIS, Certificado de
Cumplimiento con la Seguridad Social y la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato; una vez verificadas las
documentaciones y el cumplimiento contractual de las mismas.

Una vez aprobadas las documentaciones, el pago se realizara de acuerdo a la Disponibilidad Fondos otorgados por el
Ministerio de Hacienda siempre y cuando la Direccién Nacional de Contrataciones Publicas emita el Cédigo de
Contratacion y que ésta se active efectivamente, y la entrega del bien y/o servicio adjudicado.

De la factura se deduciran el 30% sobre el IVA; el 3% del Impuesto a la Renta sobre la Base Imponible, en aplicacion del
Art. N° 41 de la Ley 3439/07 de Contrataciones Piblicas, se retendra el cero coma cinco por ciento (0,5%) sobre el importe
de cada factura, deducidos los impuestos correspondientes.

La Contratante efectuara los pagos, dentro del plazo establecido en este apartado, sin exceder sesenta (60) dias después
de la presentacion de una factura por el proveedor, y después de que la contratante la haya aceptado. Dicha aceptacion o
rechazo, debera darse a mas tardar en quince (15) dias posteriores a su presentacion.

De conformidad a las disposiciones del Decreto N° 7781/2006, del 30 de Junio de 2006 y modificatoria, en las
contrataciones con Organismos de la Administracion Central, el proveedor debera habilitar su respectiva cuenta corriente o
caja de ahorro en un Banco de plaza y comunicar a la Contratante para que ésta gestione ante la Direccion General del
Tesoro Publico, la habilitacion en el Sistema de Tesoreria (SITE).

o o w

SOLICITUD DE SUSPENSION DE LA EJECUCION DE CONTRATO

Si la mora en el pago por parte de la contratante fuere superior a sesenta (60) dias, el proveedor, consultor o contratista,
tendra derecho a solicitar por escrito la suspensién de la ejecucion del contrato por causas imputables a la contratante.

La solicitud debera ser respondida por la contratante dentro de los 10 (diez) dias calendario de haber recibido por escrito el
requerimiento. Pasado dicho plazo sin respuesta se considerara denegado el pedido, con lo que se agota la instancia
administrativa quedando expedita la via contencioso administrativa.

SOLICITUD DE PAGO DE ANTICIPO

El plazo dentro del cual se solicitara el anticipo sera (en dias corridos) de: NO APLICA.

1. El anticipo es la suma de dinero que se entrega al proveedor, consultor o contratista destinada al financiamiento de los
costos en que este debe incurrir para iniciar la ejecucién del objeto contractual. EI mismo no constituye un pago por
adelantado; debe estar amparado con una garantia correspondiente al cien por ciento de su valor y debera ser amortizado
durante la ejecucion del contrato y durante la ejecucion de contrato demostrar ef debido uso.

2. Si se establece en el SICP el otorgamiento de anticipos, no podra superar en ningin caso el porcentaje establecido en la
legislacion vigente.

3. La solicitud de pago del anticipo debera ser presentada por escrito, con la factura, el plan de inversiones y la Garantia de
Anticipo.

4. El proveedor podra remitir una comunicacion por escrito a la contratante, en la cual informe que rechaza el anticipo
préwsto en‘el PBC. La falta de sohmtud de ant|0|po en el plazo prewsto en el PBC sera conS|derado como un rechazo del
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DIRECCION OPERATIVA DE CONTRATACIONES
Departamento de Contratos y Garantias

5. El Pago del Anticipo debe ser total. En el caso que se realizare el pago de un porcentaje inferior al 100% del mismo, el
proveedor podr4 rechazarlo en el plazo de cinco (5) dias habiles mediante una nota de reclamo remitida a la Contratante.
Transcurrido dicho plazo, se considerara que el Anticipo ha sido aceptado por el proveedor y podré darse inicio al
cronograma de ejecucion contractual en las condiciones establecidas en el pliego de bases y condiciones.

6. En el caso de que el proveedor haya solicitado el anticipo en las condiciones establecidas en la presente clausula y la
convocante no ha procedido al pago, el oferente no esta obligado a iniciar la ejecucion del contrato hasta tanto el pago se
haya efectuado de forma total 0 de acuerdo a lo dispuesto en el punto 5.

7. Para la ejecucion de esta garantia, especialmente cuando sea instrumentada a través de Poliza de Seguro de caucion,
ser4 requisito que previamente el proveedor sea notificado del incumplimiento y la intimacion de que se hara efectiva la
gjecucion del monto asegurado.

8. A menos que se indique otra cosa en este apartado, la Garantia de Anticipo sera liberada por la contratante y devuelta al
proveedor, a requerimiento de parte, a mas tardar treinta (30) dias contados a partir de la fecha de cumplimiento de las
obligaciones del proveedor en virtud del contrato, pudiendo ajustarse por el saldo adeudado.

REAJUSTE

El precio del contrato estara sujeto a reajustes. La formula y el procedimiento para el reajuste seran los siguientes:
PARA BIENES NACIONALES O INTERNACIONALES

Para Bienes Nacionales
La formula y el procedimiento para el reajuste seran los siguientes:
Los precios ofertados estaran sujetos a reajustes, siempre y cuando la variacion del IPC publicado por el BCP haya sufrido
una variacién igual o mayor al quince por ciento (15%) referente a la fecha de apertura de ofertas. El reajuste de precio
debera ser solicitado por el Contratista y aprobado por el Contratante por medio de notas oficiales. Los precios reajustados,
solo tendran incidencia sobre los bienes y/o servicios aln no proveidos; y, no tendran ningln efecto retroactivo respecto a
los ya fueron proveidos antes de la verificacion del reajuste. El Precio Reajustado del Contrato, estara determinado por la
siguiente formula;
Pr=P x IPC1

IPCO

Pr: Precio Reajustado
P: Precio adjudicado
IPC1: Indice de precios al Consumidor publicado por el Banco Central del Paraguay, correspondiente al mes de la entrega
del suministro.
IPCO: Indice de precios al Consumidor publicado por el Banco Central del Paraguay, correspondiente al mes de la apertura
de ofertas.
En caso de que el Proveedor se halle atrasado con respecto al plazo de entrega indicado en el contrato, no se reconoceré
reajuste de precios por variaciones en el IPC con posterioridad a las fechas de entrega establecidas en dicho contrato.
Para Bienes Importados:
La formula y el procedimiento de precios serén los siguientes: el reajuste de precio deberé ser solicitado por el Contratista y
aprobado por el Contratante por medio de notas oficiales. Los precios reajustados, solo tendran incidencia sobre los bienes
alin no proveidos; y, no tendran ninglin efecto retroactivo respecto a los ya fueron proveidos antes de la verificacion del
reajuste. El Precio Reajustado del Contrato, estara determinado por la siguiente formula:
V1=P* {{Cmc/Co) - 1};
P= Precio de los bienes
Cmc= Tipo del cambio del mercado abierto comprador (emitido por el B.C.P.) guarani / Délar Americano, del Gltimo dia habil
del mes anterior a la presentacién de la factura.
Co=Tipo de cambio del mercado abierto comprador (emitido por el B.C.P.) guarani/Délar Americano, del dia de la Apertura
de Ofertas.

No se reconoceran reajuste de precios si el suministro se encuentra atrasado respecto al plan de entregas estipulado.

Los precios reajustados, solo tendran incidencia sobre los bienes no entregados; y no tendran ningin efecto retroactivo
respecto a los bienes ya entregados antes de la verificacion del reajuste.

PORCENTAJE DE MULTA

O ri%ﬁ%%
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El valor del porcentaje de multas que sera aplicado por cada dia de atraso en la entrega de los bienes seré de: El valor de
las multas sera: 0,01% (cero coma cero un porciento) por cada dia de atraso en la entrega de los bienes o
prestacion de los servicios contratados.

La gontratante podra deducir en concepto de multas una suma equivalente al porcentaje del precio de entrega de los bienes

'"‘%‘[;p cada dia de atraso indicado en este apa[r@ado La contratante podra rescmdlr admlmstrat mente el contrato
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DIRECCION OPERATIVA DE CONTRATACIONES
Departamento de Contratos y Garantias

TASA DE INTERES POR MORA

En caso de que la contratante incurriera en mora en los pagos, se aplicara una tasa de interés por cada dia de atraso, del:
En caso de mora de los pagos previstos por parte de la Convocante, la tasa de interés que se aplicara es del 0,001
% por cada dia de atraso hasta que haya efectuado el pago completo.

La mora ser4 computada a partir del dia siguiente del vencimiento del pago y no incluye el dia en el que la contratante
realiza el pago.

Si la contratante no efectuara cualquiera de los pagos al proveedor en las fechas de vencimiento correspondiente o dentro
del plazo establecido en la presente clausula, la contratante pagaréa al proveedor interés sobre los montos de los pagos
morosos a la tasa establecida en este apartado, por el periodo de la demora hasta que haya efectuado el pago completo, ya
sea antes o después de cualquier juicio.

IMPUESTOS Y DERECHOS

En el caso de bienes de origen extranjero, el proveedor sera totalmente responsable del pago de todos los impuestos,
derechos, gravamenes, timbres, comisiones por licencias y otros cargos similares que sean exigibles fuera y dentro de la
Republica del Paraguay, hasta el momento en que los bienes contratados sean entregados al contratante.

En el caso de origen nacional, el proveedor sera totalmente responsable por todos los impuestos, gravamenes, comisiones
por licencias y otros cargos similares incurridos hasta el momento en que los bienes contratados sean entregados a la
contratante.

El proveedor sera responsable del pago de todos los impuestos y otros tributos o gravamenes con excepcion de los
siguientes; NO APLICA

CONVENIOS MODIFICATORIOS

La contratante podra acordar modificaciones al contrato conforme al articulo N° 63 de la Ley N° 2051/2003

1. Cuando el sistema de adjudicacion adoptado sea de abastecimiento simultaneo las ampliaciones de los contratos se
regiran por las disposiciones contenidas en la Ley N° 2051/2003, sus modificaciones y reglamentaciones, que para el efecto
emita la DNCP.

2. Tratindose de contratos abiertos, las modificaciones a ser introducidas se regiran atendiendo a
la reglamentacion vigente.

3. La celebracion de un convenio modificatorio conforme a las reglas establecidas en el articulo N° 63 de la Ley 2051/2003,
que constituyan condiciones de agravacion del riesgo cuando la Garantia de Cumplimiento de Contrato sea formalizada a
través de péliza de caucion, obliga al proveedor a informar a la compafiia aseguradora sobre las modificaciones a ser
realizadas y en su caso, presentar ante la contratante los endosos por ajustes que se realicen a la poliza original en razén al
convenio celebrado con la contratante.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

Excepto en casos de negligencia grave o actuacién de mala fe, el proveedor no tendrd ninguna responsabilidad
contractual de agravio o de otra indole frente a la contratante por pérdidas o dafios indirectos o consiguientes, pérdidas de
utilizacién, pérdidas de produccion, o pérdidas de ganancias o por costo de intereses, estipulandose que esta exclusion no
se aplicara a ninguna de las obligaciones del proveedor de pagar a la contratante las multas previstas en el contrato.

RESPONSABILIDAD DEL PROVEEDOR

El proveedor debera suministrar todos los bienes o servicios de acuerdo con las condiciones establecidas en el pliego de
bases y condiciones.

FUERZA MAYOR

El proveedor no estara sujeto a la ejecucion de su Garantia de Cumplimiento, liquidacién por dafios y perjuicios o
terminacion por incumplimiento en la medida en que la demora o el incumplimiento de sus obligaciones en virtud del
contrato sea el resultado de un evento de Fuerza Mayor.

1. Para fines de esta clausula, "Fuerza Mayor" significa un evento o situacién fuera del control del proveedor que es
imprevisible, inevitable y no se origina por descuido o negligencia del mismo. Tales eventos pueden incluir sin que éstos
sean los Unicos actos de la contratante en su capacidad soberana, guerras o revoluciones, incendios, inundaciones,
epidemias, restricciones de cuarentena, y embargos de cargamentos.

2. Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el proveedor notificara por escrito a la contratante en el plazo de siete (7)
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DIRECCION OPERATIVA DE CONTRATACIONES
Departamento de Contratos y Garantias

CAUSALES DE TERMINACION DEL CONTRATO

1. Terminacion por Incumplimiento
a) La contratante, sin perjuicio de otros recursos a su disposicion en caso de incumplimiento del contrato, podra terminar el
contrato, en cualquiera de las siguientes circunstancias:
i. Siel proveedor no entrega parte o ninguno de los bienes dentro del periodo establecido en el contrato, o dentro de
alguna prérroga otorgada por la contratante; o
ii. Siel proveedor no cumple con cualquier otra obligacion en virtud del contrato; o
iii. Si el proveedor, a juicio de la contratante, durante el proceso de licitacién o de ejecucion del contrato, ha
participado en actos de fraude y corrupcién;
iv. Cuando las multas por atraso superen el monto de la Garantia de Cumplimiento de Contrato;
v. Por suspension de los trabajos, imputable al proveedor o al contratista, por mas de sesenta dias calendarios, sin
que medie fuerza mayor o caso fortuito;
vi. En los demas casos previstos en este apartado.
2. Terminacion por insolvencia o quiebra
La contratante podra rescindir el contrato mediante comunicacion por escrito al proveedor si éste se declarase en quiebra o
en estado de insolvencia.
3. Terminacién por conveniencia
a) La contratante podra en cualquier momento terminar total o parciaimente el contrato por razones de interés publico
debidamente justificada, mediante notificacion escrita al proveedor. La notificacion indicara la razén de la terminacion asi
como el alcance de la terminacion con respecto a las obligaciones del proveedor, y la fecha en que se hace efectiva dicha
terminacion.
b) Los bienes que ya estén fabricados y estuviesen listos para ser enviados a la contratante dentro de los treinta (30) dias
siguientes a la fecha de recibo de la notificacion de terminacion del contrato deberén ser aceptados por la contratante de
acuerdo con los términos y precios establecidos en el contrato. En cuanto al resto de los bienes la contratante podré elegir
entre las siguientes opciones:
1. Que se complete alguna porcién y se entregue de acuerdo con las condiciones y precios del contrato; y/o
2. Que se cancele la entrega restante y se pague al proveedor una suma convenida por aquellos bienes que
hubiesen sido parcialmente completados y por los materiales y repuestos adquiridos previamente por el proveedor.

OTRAS CAUSALES DE TERMINACION DEL CONTRATO
Ademas de las ya indicadas en la clausula anterior, otras causales de terminacién de contrato son: NO APLICA.

RESOLUCION DE CONFLICTOS A TRAVES DEL ARBITRAJE

Las partes se someteran a Arbitraje: APLICA.

En caso que la convocante adopte el arbitraje como mecanismo de resolucion de conflicto, la clausula arbitral que regira a
las partes es la siguiente:

"Todas las controversias que deriven del presente contrato 0 que guarden relacion con éste seréan resueltas definitivamente
por arbitraje, conforme con las disposiciones de la Ley N° 2051/03 "De Contrataciones Plblicas", de la Ley N° 1879/02 "De
arbitraje y mediacion" y las condiciones del Contrato. El procedimiento arbitral se llevara a cabo ante el Centro de Arbitraje y
Mediacion del Paraguay (en adelante, "CAMP"). El tribunal estara conformado por tres &rbitros designados de la lista del
cuerpo arbitral del CAMP, que decidira conforme a derecho, siendo el laudo definitivo y vinculante para las partes. Se
aplicara el reglamento respectivo y demés disposiciones que regule dicho procedimiento al momento de ser requerido,
declarando las partes conocer y aceptar los vigentes, incluso en orden a su régimen de gastos y costas, considerandolos
parte integrante del presente contrato. Para la ejecucion del laudo arbitral, o para dirimir cuestiones que no sean arbitrables,
las partes se someteran a la jurisdiccion de los tribunales de la ciudad de Asuncion, Republica del Paraguay”.

FRAUDE Y CORRUPCION

1. La convocante exige que los participantes en los procedimientos de contratacion, observen los mas altos niveles éticos,
ya sea durante el proceso de licitacién o de ejecucion de un contrato. La convocante actuara frente a cualquier hecho o
reclamacion que se considere fraudulento o corrupto.
2. Si se comprueba que un funcionario puablico, 0 quien actue en su lugar, y/o el oferente o adjudicatario propuesto en un
proceso de contratacion, hayan incurrido en practicas fraudulentas o corruptas, la convocante debera:

(i) En la etapa de oferta, se descalificara cualquier oferta del oferente y/o rechazara cualquier propuesta de

adjudicacion relacionada con el proceso de adquisicion o contratacion de que se trate; y/o

(n} Durante la ejecucion del contrato, se rescindira el contrato por causa imputable al proveedor;

(ii-Sesremitiran los antecedentes del oferente o proveedor directamente involucrado en las préacticas fraudulentas o

pitiptivas, a la Direccion Nacional de Contrataciones Publigasna los efectos de la aplicacién de las sanciones
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(iv) Se presentaréa la denuncia penal ante las instancias correspondientes si el hecho conocido se encontrare tipificado
en la legislacion penal.
Fraude y corrupcion comprenden actos como:
(i) Ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de otra
parte;
(i) Cualquier acto u omisién, incluyendo la tergiversacion de hechos y circunstancias, que engafien, o intenten
enganar, a alguna parte para obtener un beneficio economico o de otra naturaleza o para evadir una obligacion;
(iii) Perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte 0 a
sus bienes para influenciar las acciones de una parte;
(iv) Colusién o acuerdo entre dos 0 mas partes realizado con la intencion de alcanzar un propésito inapropiado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de otra parte.
(v) Cualquier otro acto considerado como tal en la legislacién vigente.
3. Los oferentes deberan declarar que por si mismos o a través de interpésita persona, se abstendran de adoptar conductas
orientadas a que los funcionarios 0 empleados de la convocante induzcan o alteren las evaluaciones de las propuestas, el
resultado del procedimiento u otros aspectos que les otorguen condiciones mas ventajosas con relacion a los demas
participantes (Declaratoria de Integridad).
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